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elektronski naslov: service asecos.com

VAS OSEBNI DOKUMENT ZA VARNOSTNE OMARE
asecos

Draga stranka,

z nakupom te varnostne omare za shranjevanje asecos ste naredili odlocilno nalozbo v varnost
svojega podjetja. Zdaj ste lastnik inovativnega izdelka iz vrhunskih materialov, ki zagotavljajo
najvisje standarde kakovosti.

Varnostne omare za shranjevanje asecos imajo za to popolna pooblastila. Pooblastila za vsako
posamezno omaro arhiviramo in so vam na voljo, ¢e bi jih kdaj potrebovali (npr. za inspekcijski

pregled ali podobno). Preprosto jih zahtevajte s tem obrazcem.

Uporabite to stran ali jo kopirajte in nam jo posljite po faksu z vasim naslovom in serijsko $tevilko
omarice.

S spostovanjem,
asecos GmbH

Kontakt

Podjetje

Ulica Postna Stevilka Mesto

Ime kontaktne osebe

e-naslov Telefonska stevilka

Serijske Stevilke varnostnih omar za shranjevanje
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1. OPOMBE = SMERNICE - JAMSTVO

1.2.

1.3.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri ravnanju z litii-ionskimi baterijami upostevajte veljavne predpise in informacije v teh navodilih za uporabo.
Dela na elektricnem sistemu lahko opravljajo le usposobljeni elektricarji ob izklopljenem stanju. Glejte predpise
lokalnega podietja za oskrbo z elektri¢no energijo.

Splosne poskodbe elektronskih komponent mora nemudoma popraviti usluzbenec podietja asecos.

Za polnilnik baterij uporabljajte samo popolne in neposkodovane omrezne kable.

Elektri¢no zad¢ito v skladu z lokalnimi standardi mora zagotoviti kupec (omare nimajo lastnega odklopnika
RCD ali odklopnika tokokroga).

Upostevati je treba pogoje namestitve na kraju samem.

Upostevati je treba navodila oddelka za nadzorni inzeniring.

Upostevajte predpise o prepretevanju nezgod in odredbo o delovnem mestu.

Zagotovite, da potrebne varnostne preglede izvaja le pooblas¢eno osebje z uporabo originalnih
rezervnih delov.

Omaro uporabljajte tako, da sledite ustreznim navodilom; nepooblas¢enim osebam je dostop do omare
prepovedan.

Obmogje vrtenja vrat mora biti vedno prosto; vrata morajo biti zaprta.

Z dodelitvijo usposobljenega/pooblai¢enega tehni¢nega osebja lahko preprecite okvare, poskodbe in korozijo,
ki so posledica neustreznega prevoza.

Upostevajte zgornje meje za skladis¢ene kolicine, natovarjanje itd.

V omarah z gasilnim sistemom ni dovoljeno shranjevati naslednjih snovi: kislin, alkalija, magnezija, drugih kovin
(v obliki prahu)
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
JAMSTVO

Jamstvo za ta izdelek je dogovor med vami (kupcem) in vasim trgovcem (prodajalcem). Podjetje asecos

kot proizvajalec jam¢i za izdelke, navedene v navodilih za uporabo, 24 mesecev od datuma dobave. Za vse
modele varnostne opreme velja obvezen letni pregled, ki ga opravi specializirano osebje, pooblas¢eno s strani
proizvajalca. V nasprotnem primeru garancijski zahtevek stranke do proizvajalca preneha veljati.

PODROBNOSTI O OMARI

Zahteve za namestitev

Podatki o omari: Dnevnik (priloZzen omari)

Tehniéna risba: Dodatek 1
Tehni¢ni podatki: Tabela v dodatku 2

Model Litij-ionske baterije
Shranjevanje Polnjenje Odsesovalni sistem Enota za gasenje poiara Alarmni sistem

BATTERY CHARGE

1090.195.060K9.WDC v v v

1090.078.059.057.U9.5 4 v (4 v

1090.195.060.L8WDC v v v
BATTERY CHARGE PRO

1090.195.120.K3.WDC v v 4 v v

POLNJENIJE BATERUE PRO IN POLNJENJE BATERUJE

Ta model je namenjen aktivnemu shranjevanju (polnjenju) litij-ionskih baterij.

Pri aktivnem shranjevanju se litij-ionske baterije ali sklopi baterij v omari polnijo ali delno izpraznijo s polnilni-
kom (60-70 %).

SL



2. PREVOZ

E:

200-1000

OPOZORILO:

Do kon¢nega mesta namestitve prevazajte omaro v pokoné¢nem polozaju na vozi¢ku za premescanje
palet, privezano in zavarovano pred zdrsom.Transportne klju¢avnice v vratnih spojih lahko odstranite

samo neposredno na mestu namestitve! Neustrezen prevoz lahko povzro¢i skrite poskodbe protipozarne
izolacije! Potrebno kakovost lahko zagotovimo le, ¢e omaro na kraj uporabe prepelje nase posebej usposo-
blieno osebje.

POZOR:
Vrata morajo biti pred prevozom zaklenjena! Ekstrakcijska enota je v omari in je names¢ena $ele po prevozu
v obratu do kraja uporabe.

2.1. NAGIB OMARE

OPOZORILO:
Nagib omare je mogo¢ le brez sunkov!

2.2. ODSTRANJEVANJE TRANSPORTNE EMBALAZE

OPOZORILO:

Omare s $irino 600 mm: Cista vstopna $irina podstavka je 520 mm.

To upostevajte pri izbiri vozitka za premescanje palet! Naprave s 3irino, ki je vecja od vstopne $irine, se ne
smejo uporabljati.

V)
asecos
~—r~"



2.3. PREVOZ YV PODIJETIU

Prevoz v podjetju je mogo¢ tudi brez transportnih klju¢avnic (serijsko vgrajenih v vratne spoje)

POZOR:
Vrata morajo biti pred prevozom zaklenjena! Ekstrakcijska enota je v omari in je names¢ena Sele po prevozu
v obratu do kraja uporabe.

1090.195.120.K3.WDC
1090.195.060.K9.WDC
1090.195.060.L8.WDC

1090.078.059.057.U9.S

1090.078.059.057.U9.S
podstavek s kolesi

LB
e

2.4. Q-MOVER

St. narocila 30037, na voljo pri vaem pooblaé¢enem prodajalcu

a:pokoncen transport
b:pokoncen transport skozi standardna vrata (visina 1986 + 2 mm)

OPOZORILO:
O vsaki poskodbi omare je treba takoj podati pisno obvestilo!

SL
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2.5. NASLON NA STRANSKO STENO

Nagib na stransko steno je mogoc¢ le z dodatno dobavljivim nagibnim nosilcem (3t. narocila 29556).

\

3. NAMESTITEV

3.1. PORAVNAVA OMAR

X — o
= - [l

OPOZORILO:
Vratni elementi pri odpiranju in zapiranju se ne smejo drgniti ob protipozarna tesnila v pregibu vrat! Vrata z

mehanizmom za samodejno zapiranje se morajo samodejno zapreti v vsakem poloZzaju, klju¢avnica pa se
mora zaklepati

1090.195.120.K3.WDC
1090.195.060.K9.WDC
1090.195.060.L8.WDC
4x ‘ max. 2x (!) NW 13
3.2. ZAGON

Pred prvim zagonom mora uporabnik pregledati varnostno omaro za shranjevanje zaradi morebitnih poskodb,
kot so okvarjeni ali zrahljani tesnilni elementi, pravilna postavitev in brezhibno delovanje elementov vrat.
Omaro in dodatno opremo uporabljajte le, ¢e so v brezhibnem stanju.

4. ZAPIRANIJE

4.1. NA SPLOSNO

1090.195.120.K3.WDC M] Vrata so stalno samozapiralna.
1090.195.060.K9.WDC e S Omare imajo cilindri¢no klju¢avnico z indikatorjem stanja zapiranja.
1090.195.060.L8.WDC ° l J Lahko jih vkljucite v sistem glavnega kljuca.




1090.078.059.057.U9.S Predal ni stalno samozapiralen. V omari je cilindri¢na klju¢avnica z S L

indikatorjem stanja zaklepanija.
Predal ima toplotni sprozilni element in se v primeru pozara

samodejno zapre.

POZOR:
Lastnik/uporabnik mora zagotoviti, da so vsa vrata zaprta, kadar

ni dostopa do vsebine omare. Na splosno je treba opozoriti, da omare nimajo moznosti odklepanja
v sili. To pomeni, da se osebe, ujete v notranjosti omare, ne morejo resiti!

4.2. SISTEM OMARIC

Omarice je mogoce zapreti ro¢no, vsaka ima cilindri¢no kljuc¢avnico z lastnim parom kljucev.
Z dodatnim glavnim klju¢em lahko odprete vseh 7 omaric.
Omarice in klju¢e lahko ostevilcite individualno s prilozenim kompletom obeskov za klju¢e in nalepkami.

5. NOTRANJA OPREMA

5.1. SPODNIJI ZBIRALNIK

V skladu s standardom EN 14470-1:Spodnji zbiralnik mora imeti
prostornino najmanj 10 % vseh posod, shranjenih v omari.[1]ali vsaj

110 % prostornine najve¢je posode[2], odvisno od tega, katera od teh
koli¢in je vedja.

Iztoki:
+  Tekotino v zbiralniku je treba zbrati z ustreznimi sredstvi.
= Za izbiro sredstev ste odgovorni sami.

1090.195.120.K3.WDC
1090.195.060.K9.WDC
1090.195.060.L8.WDC

1090.078.059.057.U9.S

V)
asecos
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5.2. RAVNI SHRANJEVANJA Z ELEKTRICNIMI TRAKOVI Z VTICNICO

NOSILNOST (KG/PLAT-
FORMA ZA SODE)

&

]
max. 75 kg max. 50 kg max. 180 kg
Standardna notranja oprema Samo posebna Samo notranja

notranja oprema: oprema z reSetkami:

Zaporedna $t. 38520 Zaporedna $t. 38776 / 38772

Zaporedna 3t. 38521 Zaporedna $t. 38777 / 38773

Zaporedna 8t. 38522 Zaporedna 8t. 38778 / 38774

Zaporedna $t. 38523 Zaporedna $t. 38779 / 38775

max. 25 kg max. 50 kg max. 25 kg

Standardna notranja oprema predal Predal drugega nivoja

OPOZORILO:

Polozaja polic/predala 2. nivoja in vti¢nic ni mogoce spreminjati.

5.3. SKUPNA NAZIVNA MOC ELEKTRICNIH TRAKOV Z VTICNICO

Standard: enofazno, 230 V

Verzija EU CH UK FR
zdruzitev 16 A 10A 13 A 16 A
najvecja skupna mo¢ 3,68 kw 2,3 kw 2,99 kw 3,68 kw

Dodatno: 3-fazno, 400 V (dodatna oprema izdelek 38038)
Opomba za model s $irino 600 mm 1090.195.060.K9.WDC, 1090.078.059.057.U9.S: Elektronika omare
potrebuje samo dve od treh priklju¢enih faz. Tretja faza ostaja neuporabljena.

Verzija EU CH UK FR
zdruzitev 3x16A 3x10A 3x13A 3x16A
najvecja skupna mo¢ 11,04 kw 6,9 kW 8,97 kw 11,04 kw

POZOR:
Obremenitev sistema mora biti pri elektri¢nih trakovih z vti¢nico ¢im bolj enakomerno porazdeljenal

Posamezni elektri¢ni trak ne sme biti obremenjen z ve¢ kot dolo¢eno najvecjo mocjo (glejte tabelo)!
Potrebno zascito z varovalko mora zagotoviti kupec!

6. SHRANJEVANIJE

POZOR:

Oc¢itno poskodovanih litij-ionskih baterij nikoli ne shranjujte v stavbah.
Takoj jih odvrzite v zabojnike za odlaganje, ki so namesceni zunaj stavbe in so odobreni za prevoz.

6.1. OPOMBE O SHRANJEVANJU IN POLNJENJU

Shranjevanje

+  Priporocljivo je, da nove in rabljene litij-ionske baterije shranjujete lo¢eno (vsako na drugem ravni shranjeva-
nja) v varnostni omari.

Zasedenost ravni shranjevanja (1090.195.XXX.XX.WDC)

Police z mrezo so lahko s polnilniki in baterijami zasedene le do 60 %, da se zagotovi nemoteno delovanje
sistema za gasenje pozara in zadostno kroZenje zraka.

V)
asecos
~—r~"



OPOZORILO:
V nivojih shranjevanja ni dovoljena zasedenost celotne povrsine.

1090.195.120.K3.WDC:
V omarah z gasilnim sistemom ne smete shranjevati naslednjih snovi:
Kislin, baz, magnezija, drugih kovin (v obliki prahu).

Med polnjenjem litij-ionske baterije nastaja toplota!
Upostevajte:Tehni¢no prezracevanje (za preprecevanje kopi¢enja toplote v notranjosti) mora stalno
delovati.

: OPOZORILO:
: J Na_ obm-oqu pred gasilno enoto je treba ohraniti razdaljo
150 mm ! najmanj 150 mm.
| “Lidon 'Lilo

7. PREZRACEVANIJE

7.1. EKSTRAKCIJSKA ENOTA (1090.195.120.K3.WDC)

Za namestitev glejte tocko 10.1.
Zelena kontrolna lucka signalizira, da je ventilator vklopljen.

POZOR:

Med polnjenjem litij-ionske baterije nastaja toplota!

Upostevaijte:

Tehni¢no prezracevanije (za preprecevanje kopic¢enja toplote v notranjosti) mora delovati neprekinjenoPop-
ravila ekstrakcijske enote lahko izvajajo le za to posebej usposobljeni strokovnjaki. Glede na poskodbe mora
napravo popraviti ali zamenjati proizvajalec.

7.2. VENTILATOR (1090.078.059.057.U9.S)

» Pri modelu 1090.078.059.057.U9.S
je ventilator trajno namescen na
zadnji strani omare.

8. POZAR BATERIJE - V PRIMERU POZARA - ODSTRANJEVANIJE

OPOZORILO

Po pozaru baterije in sprozitvi naprave za gasenje pozara je treba varnostno omaro temeljito pregledati, da
se ohranita tako pozarna zascita kot skladnost s CE. V ta namen je treba omaro dostaviti v glavno tovarno
podjetje asecos GmbH v mestu Griindau, kjer strokovni oddelek glede na stopnjo poskodbe oceni ekono-
mic¢nost in tehni¢ne moznosti popravila. Stranka nato prejme ponudbo za popravilo ali zamenjavo, ki jo
lahko posreduije pristojni zavarovalnici.

)
asecos
~—r~"



8.1. POZAR ZNOTRAJ OMARE (POZAR BATERIJE)

SL

»  Za hiter transport so omare opremljene s transportnim podstavkom.
Pri prevozu se omare samodejno odklopijo iz elektri¢nega omrezja.

OPOMBA za visoke omare z dvema vratoma
Priporoca se evakuacija z vsaj dvema osebama.

OPOZORILO:
Vrata morajo biti pred prevozom zaklenjena! Glede na visino vrat bo morda treba predhodno odstraniti
prezracevalni nastavek. Prevoz lahko izvaja le usposobljeno osebje!

1090.195.120.K3.WDC
1090.195.060.K9.WDC
1090.195.060.L8.WDC

1090.078.059.057.U9.S

12




1090.078.059.057.U9.S
podstavek s kolesi

8.3.

OPOZORILO:

Ne odpirajte omare, dokler se ne ohladi. To je Sestkratno trajanje pozara!

Omaro lahko odpre le pooblasceno osebje (npr. gasilci)!

Glede na trajanje pozara je lahko nastala vnetljiva mesanica hlapov in zraka, zato pred odprtjem odstranite
vse vire vziga v premeru 10 metrov okoli omar.

Uporabljajte samo orodje, ki se ne vziga! Omare odpirajte zelo previdno!

ODSTRANIJEVANIE

Modele je mogoce odstraniti, ko so razstavljeni in materiali razvrsceni.

9. VARNOSTNI PREGLEDI

9.1.

9.2.

9.3.

VSI MODELI

Varnost omar kot del varnostne opreme je treba preveriti vsaj enkrat na leto. Datum naslednjega pregleda je
razviden iz servisne nalepke na zunanji strani vrat. Ta letni pregled lahko opravi le pooblas¢eni delavec podjetja
asecos (glejte tudi naso servisno broduro), in sicer s potrebno skrbnostjo in zaradi zagotovitve garancijskih
zahtevkov v primeru pozara.

1090.195.120.K3.WDC

O potrebnem servisu vas omara samodejno obvesti z utripajoco zeleno lu¢ko LED.
V okviru letnega pregleda se poleg pregleda vseh delov, povezanih z varnostjo, preverijo tudi sistem za gasenje
pozara, detektor dima in senzorji.

1090.195.060.K9.WDC - 1090.078.059.057.U9.S

Potrebno servisiranje je oznaceno s servisno nalepko na vratih omare.
V okviru letnega pregleda se preverijo vsi deli, ki se nana3ajo na varnost, detektor dima in alarmna signalizacija.

V)
asecos
~—r~"

13

SL



9.4. 1090.195.060.L8.WDC

S I. O potrebnem servisu omara samodejno obvesti z utripajo¢o zeleno lu¢ko LED. V okviru letnega pregleda se
poleg vseh delov, ki se nanasajo na varnost, preizkusi tudi senzorski sistem.

POZOR

V skladu s standardom DIN 14676 je treba pravilno delovanje detektorja dima preveriti vsaj enkrat na leto.
Poleg tega priporo¢amo redne vizualne preglede polnilnikov baterij, baterij in priklju¢nih kablov.

9.5. KONTAKT

Omare lahko ocistite z blagim gospodinjskim ¢istilom in mehko krpo.
V primeru poskodb se obrnite na prodajalca, da vam omaro popravi z uporabo originalnih rezervnih delov.

KONTAKT:
V primeru napak ali pritozb v zvezi z nasimi izdelki (v garancijskem roku in tudi po njem) ter v primeru

zahtevka za varnostni pregled ali sklenitve servisne pogodbe se obrnite na na3 servisni telefon:
+44 1785 22 70-90 info@asecos.co.uk.

10. TEHNICNI PODATKI

1090.195.060.K9.WDC 1090.195.120.K3.WDC

Tip 90 90
Zunanje mere S x G x V mm 599 x 615 x 1953 1193 x 615 x 2224
Notranje mere $ x G x V mm 450 x 522 x 1647 NaN x NaN x NaN
Teza brez notranje opreme kg 265 424
Porazdeljena obremenitev kg/m?2 894,00 531,00
Odvod zraka DN 75 75
Vistopna $irina transportnega podstavka mm 526 1120
Vistopna vidina transportnega podstavka mm 90 90
Najvecja obremenitev police (enakomerno poraz- kg 25 75 (50 / 180)*
deljena)
Poraba energije krmilne elektronike
Poraba energije med delovanjem W 47,5
Nazivna napetost \
Frekvenca Hz 50/60
Skupna nazivna moc elektri¢nih trakov z vti¢nico

EU CH UK FR/BE EU CH UK FR/BE
Varovalka (1-fazna) A 16 10 13 16 16 10 13 16
Najve¢ja mo¢ (1-fazno) kw 3,68 2,3 2,99 3,68 3,68 2,3 2,99 3,68
Varovalka (3-fazna) A 3x 160 3 x 100 3x130 3x160 3x16 3x10 3x13 3x16
Najvegja mo¢ (3-fazno) kw 7,36 4,6 5,98 7,36 11,04 6,9 8,97 11,04

i* Informacije veljajo za posebno notranjo opremo, glejte poglavje 5.2
(1) Pri tem modelu se uporabljata samo dve od treh faz.

1090.195.060.L8.WDC 1090.078.059.057.U9.S
Tip 90 90
Zunanje mere 5 x G x V mm 599 x615x 1953
Notranje mere 5 x G x VV mm 450 x 522 x 1647
Teza brez notranje opreme kg 265 130
Porazdeljena obremenitev kg/m2 894,00 461,00
Odvod zraka DN 75
Vstopna $irina transportnega podstavka mm 526 526
Vstopna vidina transportnega podstavka mm 90 90
Nosilnost police/predala 2. nivoja kg 25 25
Predal z nosilnostjo kg 50
Skupna nazivna moé¢ elektri¢nih trakov z vti¢nico

EU CH UK FR/BE EU CH UK FR/BE

Varovalka (1-fazna) A 16 10 13 16 16 10 13 16
Najvegja mo¢ (1-fazno) kw 3,68 2,3 2,99 3,68 3,68 2,3 2,99 3,68

14 .
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11. TEHNICNA RISBA

Pogled od zgoraj Pogled od zgoraj Pogled od zgoraj
_ 290 _ (155 290 _ (155
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Sve? zrak

Pogled od zgoraj

Povezava za ozemljitev

Aktivni ventilator
zaizpusni zrak

1090.195.060.L8.WDC

1090.078.059.057.U9.S
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12. 1090.195.120.K3.WDC

12.1. NAMESTITEV EKSTRAKCISKE ENOTE

Ekstrakcijska enota je namenjena preprecevanju kopic¢enja toplote v notranjosti med postopkom polnjenja v
omari. Izpusni zrak iz omare se odvaja neposredno v prostor. Priklju¢itev na izpusni kanal ni potrebna.

12.2. PRIKLJUCITEV NA NAPAJANJE

Prikljucki na glavni del:

1090.195.120.K2.WDC

1090.195.120.K3.WDC ‘
(1) (2] (3]

© LUCKA LED: Deluje (zelena)® GUMB ZA PONASTAVITEV @ LUCKA LED: Napaka (rde¢a)

O Mrezni prikljucek za
ekstrakcijsko enoto

@ Omre7ni prikljucek

© Brezpotencialni
preklopni kontakt

i 3 230V
3|

Prikljucitev na napajanje z =
napetostjo 400 V (dodatno
pri izdelku 38038)




OPOMBA:

Nadgradnja je preprosta zaradi vticnega prikljucka, tako da posegi v elektricne komponente niso potrebni.

12.3. SAMOTESTIRANIJE

&)

zaiene se 5 sekund po
prikljucitvi na elektri¢no
omreije 1]

POZOR:
Ko pritisnete gumb za ponastavitey, se samotestiranje za¢ne znova. Ce se napaka nadaljuje, se obrnite na
servisni oddelek podietja asecos.
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12.5.

12.6.

PREGLED NAPAK IN ALARMOV

ZELENA LUCKA RDECA

DOGODEK LED LUCKA LED | AKUSTICNI ALARM UKREPI
Napaka med samotesti- | izklop vkloplien 5 signalnih tonov 1) Ce se napaka nadaljuje, ga ponov-
ranjem no zazenite z gumbom PONASTAVI-
TEV: 2) Kontaktna sluzba
Dosezen servisni interval | utripanje izklop izklop Kontaktna sluzba
Izpad elektri¢nega toka izklop Utripa vsakih| 3 kratki signalni toni vsakih 60 | Preverite napajanje
20 sekund | sekund
Opozorilno sporoéilo: | izklop vkloplien Tonski interval glejte 10.8
Temperatura v omari (vsaki 2 sekundi za 250 ms)
>50 °C
Stopnja alarma 1: izklop vkloplien sredniji tonski interval glejte 10.9
Detektor dima zazna dim (vsakih 0,5 sekunde za 250
v omari ms)
Stopnja alarma 2: izklop utripanje interval hitrega tona glejte 10.10
Detektor dima zazna dim (vsakih 0,25 sekunde za 125
v omari, Temperatura v ms)
omari >70 °C

BREZPOTENCIALNI ALARMNI KONTAKT

OPOMBA:
Brezpotencialni alarmni kontakt se uporablja za povezavo signala z nadzornim centrom/nadzorno sobo.
Neposredna vkljucitev v nadzorno plos¢o za pozarni alarm (FACP) ni priporocljiva oziroma se lahko izvede le

po posvetovanju z osebo, odgovorno za sistem.

Vendar pa je vedno priporocljivo, da signal prikljucite na nadzorni center/nadzorno sobo z
usluzbenci!

Brezpotencialni preklopni kontakt mora vedno prikljuciti stranka (ne servis).

Konektor
="
. N\ . —
- —T—O (AQ)/ (DC)
Notraniji | - | ®
alarmni kontakt | |
-
| |
| - ) | O (AQ) / (DC)
L. .1

Navodila za prikljucitev

Za povezavo uporabljajte samo prilozeni spojni del (¢rmo barvno kodirano) z vticem

Prikljucitev mora opraviti usposobljen elektricar.

Kontakt je zasnovan za najvec. enosmerno napetost 30 V ali najvecjo izmeni¢no napetost 230 V.

Najvedja tokovna obremenitev je 10 A

Kontakt stikala je normalno zaprt!

Kontakt stikala se odpre takoj, ko je prisotna omrezna napetost in ni nobene napake (naprava je ,pripravljena
za delovanje”).

SISTEM ZA OPOZARJANIJE IN GASENJE POZARA

Sistem za opozarjanje in gasenje pozara ponuja Moznost povezave s sistemom za upravljanje stavbe s stalnim
nadzorom ali s centrom za javljanje pozara.

Uporabite to moznost, da lahko hitro obvestite usposobljeno redevalno osebje, ki je v zelo kratkem ¢asu na
kraju dogodka in po zacetni oceni razmer takoj sprozite nadaljnje ukrepe (na primer prevoz omare iz stavbe).
Tako se lahko izognete posledi¢ni $kodi na stavbi in telesnim poskodbam.

Gasilno sredstvo na osnovi kalijevega karbonata je v potrebni koncentraciji gasilnega sredstva neskodljivo in
nima skodljivih u¢inkov na ¢loveski organizem.

V primeru sprozitve se aerosol izstreli pri visoki temperaturi, pred in na ohisju protipozarne kartuse pa se za
kratek ¢as temperatura dvigne nad 300 °C (po podatkih proizvajalca ni treba upostevati najmanjse razdalje do
gorljivih materialov, vendar je treba na splo3no upostevati razdaljo vsaj 150 mm do protipozarne kartuse).

Po sprozitvi protipoZzarne kartuse dobro prezracite prostor in omaro ter upostevajte navodila iz tocke 8.

POZOR:

Celoten sistem za opozarjanje in gasenje pozara je aktiven le pri delovanju povezanim z elektri¢nim
omrezjem. Vgrajeni detektor dima je del celotnega sistema za gasenje pozara (neposredno napajanje).

V)
asecos
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12.8. OPOZORILNO SPOROCILO

12.9.

)

Ukrepi

Takojsen vizualni pregled sistema, ki ga opravi usposobljeno osebje podjetja.

Zatetek potrebnih ukrepov.

Ce notranja temperatura pade pod 50 °C, se sistem vrne v normalno delovanje, vizualni in zvo¢ni signali pa se
izklopijo.

STOPNJA ALARMA 1

Ukrepi

Takojsen vizualni pregled sistema s strani tehni¢nega osebja (npr. gasilcev).

Nato zacetek potrebnih ukrepov.

Ce detektor dima ne zazna nadaljnjega razvoja dima v omarici, lahko sistem ponovno vzpostavite v normalno
delovanije s kratkim izklopom omrezne napetosti.

19
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12.10. STOPNJA ALARMA 2

CXXXXXX
(060060060

+  Ukrepi
Takojsen vizualni pregled sistema s strani tehni¢nega osebja (npr. gasilcev).
Nato zacetek potrebnih ukrepov.
Za prevoz omar iz stavbe glejte 8.2.

OPOMBA:
Po sprozitvi naprave za gasenje poZara je treba varnostno omaro temeljito pregledati, da se ohrani tako
protipozarna zas¢ita kot skladnost s CE. V ta namen je treba omaro dostaviti v glavno tovarno podietja

asecos GmbH v mestu Griindau, kjer bo strokovni oddelek glede na stopnjo poskodbe ocenil ekonomi¢nost
in tehni¢ne moznosti popravila. Stranka nato prejme ponudbo za popravilo ali zamenjavo, ki jo lahko
posreduije pristojni zavarovalnici.

V)
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13. 1090.195.060.K9.WDC

13.1. PRIKLJUCITEV NA NAPAJANJE

Prikljucki na glavni del:

© Omrezni prikljucek

@® Brezpotencialni
preklopni kontakt

Prikljuitev na napajanje

230V
Prikljucitev na napajanje z
napetostjo 400 V (dodatno @
pri izdelku 38038)
400V

OPOMBA:

Nadgradnja je preprosta zaradi vticnega prikljucka, tako da posegi v elektricne komponente niso potrebni.

13.2. PREGLED NAPAK IN ALARMOV

RDECA LUCKA LED NA
DOGODEK DETEKTORJU DIMA AKUSTICNI ALARM UKREPI
Detektor dima zazna dim utripanje utripajodi alarmni ton glejte 8.1
v omari
Sprozijo ga prikljuceni detektorji | izklop utripajodi alarmni ton Detektor, ki sprozi alarm, lahko
prepoznate skupaj z utripajo¢o
lu¢ko LED alarmnega signala.
Zamenjava baterije zaradi utripanje kratek zvocni signal vsakih 45 glefte 11.5
sekund
Operativna pripravljenost utripa vsakih 45 sekund izklop
Napaka v delovanju utripa izmeni¢no z zvo¢nim kratek zvocni signal vsakih 45 zamenjava detektorja dima
signalom sekund
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13.3.

13.4.

13.5.

BREZPOTENCIALNI ALARMNI KONTAKT

OPOMBA:
Brezpotencialni alarmni kontakt se uporablja za povezavo signala z nadzornim centrom/nadzorno sobo.
Neposredna vkljucitev v nadzorno plos¢o za pozarni alarm (FACP) ni priporocljiva oziroma se lahko izvede le

po posvetovanju z osebo, odgovorno za sistem.

Vendar pa je vedno priporocljivo, da signal prikljucite na nadzorni center/nadzorno sobo z
usluzbenci!

Brezpotencialni preklopni kontakt mora vedno prikljuciti stranka (ne servis).

. Konektor

r F—-7
i | i -) | O (AC) / (DC)
Notranji -\ |y 2| o (AQ) / (BC)

alarmni kontakt | 15 12 | |
; . | )t o (AQ)/ (DC)

| L._Z.1

L |

Navodila za prikljucitev

Za povezavo uporabljajte samo prilozeni spojni del (¢rmo barvno kodirano) z vticem.

Priklju¢itev mora opraviti usposobljen elektricar.

Notranii stikalni kontakt je zasnovan za najve¢. enosmerno napetost 24 V ali najvecjo izmeni¢no napetost 230
V.

Najvecja tokovna obremenitev je 5 A pri izmeni¢ni napetosti 230 V in 10 A pri enosmerni napetosti 24 V.
Notranji stikalni kontakt je preklopni kontakt, zato je lahko v primeru alarma po stanju preklopa ,odprt” ali
Zaprt”.

LAZNI ALARM DETEKTORJA DIMA

Z nekaj sekundno prekinitvijo napajanja se detektor dima ponastavi in sistem ponovno za¢ne normalno
delovati.

DETEKTOR DIMA - MENJAVA BATERIJE

OPOZORILO:

Uporaba akumulatorskih baterij ni dovoljena!

Zivlienjska doba baterije je zelo odvisna od lokalnih razmer, kot so med drugim temperatura, temperaturna
nihanja, vlaznost in tevilo testnih alarmov/alarmov. Pri litiju je to do pet let. Detektor dima priblizno 30 dni
vnaprej najavi potrebno menjavo baterije (glejte 10.2).

)
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13.6. DETEKTOR DIMA - VZDRZEVANIJE

POZOR
V skladu s standardom DIN 14676 je treba pravilno delovanje detektorja dima preveriti vsaj enkrat na leto.

= Detektor dima se v celoti preizkusi z testnim gumbom LED (slika 1): preskus delovanja baterije, preskus elek-
tronske dimne komore in preskus ocenjevalne elektronike.

= Po sprostitvi se preskusni alarm ponastavi.

»  Po uspesnem preizkusu alarm utihne, lucka LED pa utripa vsakih 45 sekund - detektor dima je pripravljen za
delovanje.

« (e test ni uspel, glejte pregled napak in alarmov za analizo napak.

Samotestiranje

Detektor dima izvede samotestiranje, pri katerem se priblizno vsakih 45 sekund preverijo ocenjevalna elektro-
nika ter napetost in notranja upornost baterije.

To preverjanje je signalizirano s kratkim utripanjem rdece lu¢ke LED.

23
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14. 1090.195.060.

SL

14.1. PRIKLJUCITEV NA NAPAJANIJE

Prikljucki na glavni del:

© Omrezni prikljucek

@® Brezpotencialni
preklopni kontakt

Prikljucitev na napajanje

14.2.

24

PREGLED NAPAK IN ALARMOV

230V

DOGODEK ZELENA LUCKA | RDECA LUCKA AKUSTICNI ZELENA/RDECA | UKREPI
LED LED ALARM LUCKA LED NA
PREDELKU
Napaka pri samotestira- | izklop vkloplien 5 signalnih tonov | izklop 1) Ce se napaka
nju/sistemska napaka nadaljuje, ga ponovno
zaZenite z gumbom
PONASTAVITEV: 2)
Kontaktna sluzba
Operativna pripravijenost | vkloplien izklop izklop sveti ,zeleno”.
Izpad elektri¢nega toka Utripa vsakih 20 | izklop 3 kratki signalni izklop Preverite napajanje
sekund toni vsakih 60
sekund
Dosezen servisni interval | Lucka LED utripa | izklop izklop sveti ,zeleno”. Kontaktna sluzba
(0,5 svklop, 0,5 s
izklop)
Opozorilno sporoéilo: | izklop vkloplien Tonski interval | sveti ,zeleno”. takojsen pregled sistema,
Temperatura v omari (vsaki 2 sekundi za ki ga opravi usposobljeno|
>50 °C 250 ms) osebje podjetja. Zacetek
potrebnih ukrepov. Ce
notranja temperatura
pade pod 50 °C, se
sistem vine v normalno
delovanje, opti¢ni in
zvolni signali pa se
izklopijo.
Alarm 1: izklop vkloplien Tonski interval | VKLOP Lucka LED | Evakuacija predelka ali

Temperatura v predelku
>60 °C

(vsaki 2 sekundi za
250 ms)

utripa rdece (250
ms vklop, 250 ms
izklop)

Vizualni alarm ni ¢asovno omejen.
Zvocni alarm lahko izklopite z gumbom. V primeru nadaljevanja, se zvo¢ni alarm ponovno vklopi po dveh

minutah.

V primeru prenehanja, se zvocni in vizualni alarm izklopita.
Ce se je sprozil alarm | (previsoka temperatura v predelku), se nadzoma elektronika blokira. Releji ostanejo
izklopljeni, tako da polnjenje baterij v omari ni ve¢ mogoce.
Ponastavitev lahko izvedete z daljSim pritiskom na gumb (ve¢ kot 5 sekund) ali s prekinitvijo omrezne napeto-
sti in ponovnim zagonom sistema. Vendar deluje le, ¢e je temperatura v predelku spet nizja od 60 °C.

celotne omare




14.3. BREZPOTENCIALNI ALARMNI KONTAKT

SL

OPOMBA:
Brezpotencialni alarmni kontakt se uporablja za povezavo signala z nadzornim centrom/nadzorno sobo.
Neposredna vkljucitev v nadzorno plos¢o za pozarni alarm (FACP) ni priporocljiva oziroma se lahko izvede le

po posvetovanju z osebo, odgovorno za sistem.

Vendar pa je vedno priporocljivo, da signal prikljucite na nadzorni center/nadzorno sobo z
usluzbenci!

Brezpotencialni preklopni kontakt mora vedno prikljuciti stranka (ne servis).

Konektor

r—
: D)
- )

X—=—onro/e0
Notraniji
alarmni kontakt

O (AQ)/ (DC)

Lo — — . )4

|
|
|
!
L

)

Navodila za prikljucitev

Za povezavo uporabljajte samo prilozeni spojni del (¢rmo barvno kodirano) z vticem

Prikljucitev mora opraviti usposobljen elektricar.

Kontakt je zasnovan za najvec. enosmerno napetost 30 V ali najvecjo izmeni¢no napetost 230 V.

Najvedja tokovna obremenitev je 10 A

Kontakt stikala je normalno zaprt!

Kontakt stikala se odpre takoj, ko je prisotna omrezna napetost in ni nobene napake (naprava je ,pripravijena
za delovanje”).

asecos
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15. 1090.078.059.057.U9.S

SL

15.1. PRIKLJUCITEV NA NAPAJANIJE

OPOMBA:

@ Omrezni prikljucek

@ Brezpotencialni
preklopni kontakt

Nadgradnja je preprosta zaradi vticnega prikljucka, tako da posegi v elektricne komponente niso potrebni.

Prikljucitev na napajanje

i 3 230V
3|

Prikljucitev na napajanje z
napetostjo 400 V (dodatno
pri izdelku 38038)

15.2.

26

PREGLED NAPAK IN ALARMOV

RDECA LUCKA LED NA

DOGODEK DETEKTORJU DIMA AKUSTICNI ALARM UKREPI

Detektor dima zazna dim utripanje utripajoi alarmni ton glejte 8.1

v omari

Sprozijo ga priklju¢eni detektorji | izklop utripajoci alarmni ton Detektor, ki sprozi alarm, lahko
prepoznate skupaj z utripajo¢o
lu¢ko LED alarmnega signala.

Zamenjava baterije zaradi utripanje kratek zvocni signal vsakih 45 glejte 13.5

sekund

Operativna pripravljenost

utripa vsakih 45 sekund

izklop

Napaka v delovanju

utripa izmeni¢no z zvo¢nim
signalom

kratek zvocni signal vsakih 45
sekund

zamenjava detektorja dima




15.3.

15.4.

15.5.

BREZPOTENCIALNI ALARMNI KONTAKT

OPOMBA:
Brezpotencialni alarmni kontakt se uporablja za povezavo signala z nadzornim centrom/nadzorno sobo.
Neposredna vkljucitev v nadzorno plos¢o za pozarni alarm (FACP) ni priporocljiva oziroma se lahko izvede le

po posvetovanju z osebo, odgovorno za sistem.

Vendar pa je vedno priporocljivo, da signal prikljucite na nadzorni center/nadzorno sobo z
usluzbenci!

Brezpotencialni preklopni kontakt mora vedno prikljuciti stranka (ne servis).

R Konektor

= =
i | | -} | O (AQ) / (DC)
Notranji -\ |y 2| o (AQ) / (BC)

alarmni kontakt | 15 12 | |
: . | o (AQ)/ (DC)

| L.~ .1

L |

Navodila za prikljucitev

Za povezavo uporabljajte samo priloZeni spojni del (¢rmo barvno kodirano) z vti¢em.

Priklju¢itev mora opraviti usposobljen elektri¢ar.

Notranii stikalni kontakt je zasnovan za najve¢. enosmerno napetost 24 V ali najvecjo izmeni¢no napetost 230
V.

Najveja tokovna obremenitev je 5 A pri izmeni¢ni napetosti 230 V in 10 A pri enosmerni napetosti 24 V.
Notranji stikalni kontakt je preklopni kontakt, zato je lahko v primeru alarma po stanju preklopa ,odprt” ali
,zaprt”.

LAZNI ALARM DETEKTORJA DIMA

Z nekaj sekundno prekinitvijo napajanja se detektor dima ponastavi in sistem ponovno za¢ne normalno
delovati.

DETEKTOR DIMA - MENJAVA BATERIJE

OPOZORILO:

Uporaba akumulatorskih baterij ni dovoljena!

Zivlienjska doba baterije je zelo odvisna od lokalnih razmer, kot so med drugim temperatura, temperaturna
nihanja, vlaznost in Stevilo testnih alarmov/alarmov. Pri litiju je to do pet let. Detektor dima priblizno 30 dni
vnaprej najavi potrebno menjavo baterije (glejte 10.2).

)
asecos
~—r~"
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15.6. DETEKTOR DIMA - VZDRZEVANIJE

POZOR
V skladu s standardom DIN 14676 je treba pravilno delovanje detektorja dima preveriti vsaj enkrat na leto.

»  Detektor dima se v celoti preizkusi z testnim gumbom LED (slika 1): preskus delovanja baterije, preskus elek-
tronske dimne komore in preskus ocenjevalne elektronike.

= Po sprostitvi se preskusni alarm ponastavi.

»  Po uspesnem preizkusu alarm utihne, lu¢ka LED pa utripa vsakih 45 sekund - detektor dima je pripravljen za
delovanje.

« (e test ni uspel, glejte pregled napak in alarmov za analizo napak.

Samotestiranje

Detektor dima izvede samotestiranje, pri katerem se priblizno vsakih 45 sekund preverijo ocenjevalna elektro-
nika ter napetost in notranja upornost baterije.

To preverjanje je signalizirano s kratkim utripanjem rdece lu¢ke LED.




)
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

+1 704 8973820
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

CIM Valles, C/ Calderi S/N

Oficinas 75 a 77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





